té doby se vSak, jistpochopite, na ni neide
vztahovat pravo dlanstvi zddéného, jak je tomu

v jinych pfipadech. V otazce Vasi osoby musim s
politovanim konstatovat, ze v stasné dob
neshledavdm dostaré divody Vam olsanstvi
ucklit. Co se tge prevedenikasti majetku na Vasi
dceru - toto z hlediska méhdadlu vzhledem k
jejimu wku neni mozné. Zvolte ragl formu
zaknihované poslednitile nebo osobni fiedani
majetku v dob jeji samostatnosti.

Odivodreni:

O udtleni ol¥anstvi jste zadal uz jednou,
a to mého fedchidce p.Moorheda, ktery zZadost z
divodu Vasi pedstavy o dvojim atanstvi zamitl.
Presto prohlaSujete, Ze Vam neni znamo, zda je toto
prekdzkou pro ziskani elnstvi liscannorského.
Musim Vam tedy znovu zopakovat, Ze je.

Také prohlaSujete, Ze nevite, zda jste
veden jako otan osady Vranigost. Kdyz jste tuto
skutenost jaksi pozaponth praw Vy, ktery jste
stal gi zrodu zmigné osady a aktivnse na celé
véci podilel, mohl jste se optatgrlaka Vranigostu.
Ja jsem tak, narozdil od Vasinil. Dobte vim, ze
pana A. Ruindorského neuznavate ani jalenlpka,
ani jako starostu, kterym ve své dabkupodivu za
Vasi gitomnosti dedrt byl. At tak & onak,
povazoval bych finejmensim za slusné nespornou
hlavu Vranigostu o svém zamySleném odchodu
informovat.

Uvadite, Zze jste dlouholetym
druzinikem, citite se byt éaBnem Gwendarronu a
oddart slouzite krali této zetn To je jisk
chvélyhodné, nicmémx také zajimé &rohodnost
VaSich prohlaSeni, tauz uvedenych v samotné
Zadosti nebo Gstni formou. Rozh&dsi nemyslim,
Ze udtlenim ok¥anstvi Vasi osabby Liscannor
doznal rjaké Gjmy na cti nebo majetku, avSak
opatrnost mi veli vtomto konkrétninipads radji
posekat.

Pevré v&tim, Ze zamitavé stanovisko k
této zadosti nebudete brat jako akt tley ale
ptispsje  k prehodnoceni VaSich postoj k
mezilidskym vztahim, zpisobim jednani, iiznym
prohlaSenim a podobnRad Vam ¥ci, které nejsou
dostaténé srozumitelné, vylozim osobn- tedy
pokud budete chtit.

S (ctou

Klabzej Mysilov,
osmy starosta liscannorsky

Pod &arou

HLEDA SE VHODNY TAZATEL

Za Ucelem zvefejnéni rozhovoru s
druzinikem z nejvazenéjsich se pro
potieby listu hleda schopny tazatel.

Podminky:

{ - Vek vyssi nez 40 let
i - Clenstvi v druziné alespoii 15 let
i - Movity majetek alespori 35.000 zI.

i - Davérny vztah k astralnim sféram (aspof

{ vykani)
i - VSeobecna vaznost
i - Dustojny puvod

éTazateI musi klast otazky vlidné aé
i nevtiravé, pfiemz musi pocitat s tim, Ze se
i mu nemusi dostat jasné odpovédi. Déle je

tfeba predlozit Gfedné ovéfeny zivotopis.

i Na rozhovor s panem Dynim Longodonem

! se &tenafi t&si.

Tuto LySkanoru fipravil k vydani
Klabzej Mysilov, starosta Liscannoru
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Nepravidelny ob¢asnik pro vnit/i potfebu Nurnské druziny
Liscannor, Nurnsk& oblast, zapadni Gwendarron

* Motta tohoto¢isla * Trindindolska lidova * Rienova zdravice * Riuch * Rozhovor s nouky *
* Vyhlasky liscannorské * Jako vesnicky drnohryz diyasi nepochodil * Liscannorsky novy rok *
* Vazeny pane starosto... * Wigeni Zadosti * Podarou *

Motta tohoto &isla

»..Ja jsem §la uz/t dobrodruzstvi. D& aktvivre
a jedno pasivat..”
Viki

..Me¢ je celkem k prdu. To bych si to rozhazel se
Smrkenem, coZ si néau lajsnout...”
Klabzej Mysilov

Trindindolska lidova
Zapsal Getd z Ruindoru

Trindindol je naSe ze¢n
Trindindol je naSe zem
Trpasliki hnusné plée

Svatym ohém vyZzenem

Vyhrnem si rukavy
hej rup
Ar se vatra zapali
hej rup
PriloZzime trpaslika
A¢ si kdo chce co chaéka
Nezistane na &m ani chlup

Rienova zdravice

Klabzej Mysilov

Den dobry peji, a’ vam zdravi kvete

jsem dobrodruh a protloukdm sesgm

jen pro pgadek gedstavim se v letu
tak od za&atku, snad to nepopletu

Jsem Rien Gwardit, jituz n# znate
mam delSi usi, sporé vlasky zlaté
to odznaky jsou lidi mého rodu

uz strungji to Fici nedovedu

Svjj elfi pivod nebudu vam tajit
ty skvostné rysy nenizké najit
vSak co je na evskutku zajimavé
Ze Slechticem jsem, trindindolskym panem

Jsem sétely a to je moje pycha
Ze moudrost zedrkazdou ¥tou dycha
ji hledam zvla&t v chutném bozském win
a kdyz mluvim spatra, tak jen plgnn

Ze roucho mé snad@zvykaly kravy?
Zla mylka, to je habit &né slavy

a na m hvzdy, srpky, rudé plameny
mij Zivot bez #j byl by bez ceny

Jsem vru asi piipad neobvykly
vSak neklate se, nejsem tomu zvykly

ja také ol#as v dobrém poenu

si krknu, flusnu, chlastem oZeru

Den dobry, peji, uz se tedy zname
nemate kus syra, housky slané?

A zlardcek by nebyl? Balm zel?!
KurnikSopa, co jsem jeSthl?

Pad

Tuto morbidni pisevénuje Nurnske druzih
Klabzej Mysilov

Padouch se ukryl veravi
ve zlatym lupu tlusty pracky racha
nikdo to na #gj nepovi
kdo chce bejt Zivej, ma si davétsi bacha

Mrtvej se &zko dovola
na tomhle sit¢ néjakyho prava
ze zvyku kazda mrtvola
nakonec stegndo hrobu jde skoro naha



Utrapy jsou ve valce. A toémvedlo k tomu... a
neba’i v kraji zvila ta ohranské valka a... tak uz
jsem toho ®i dost. Tim bych se neehpriznavat
tFeba k dezerci, to neni slovo, jo&ba vy nevite,
jak to chodi v arméd jo, ale... to dsi kazdej uda
swvij nazor.

Takze ze zdatku svoji odpowdi jsi nam
prozradil, Ze jsi dezertoval z armady, pak jsi tu
dezerci nech¥l pi¥irovnavat k dezerci, ale sam
jsem &etl tvoji pozndmku v LySkanoie, kde se
zmitiujes$ o tom, Zes nikdy nedezertoval. Zajimalo
by m¢, jak to s tou dezerci nebo nedezerci viastn
bylo?

No tak ja uvadiméci ktery znam. Kdyz dnlidi
osa'uji, Ze jsem dezertoval, tak... mnohym by to
mohlo gipadat jako dezerce, ale prasrasob@ my
swdomi jecisty. J& jsem utek/Znavam se k tomu,
Ze jsem utek, ale zcela z lidskejch... z hobitich..
ho... to slovo... pikej... uedoneni.

Potom ses pidal k Nurnské druziné a nadobro
Nabatel opustil. Jaké vidi$ rozdily mezi Zivotem
Zoldaka a zivotem dobrodruha?

Hm, tak viceméhje to, & si kazdej co chceka,
jde t'eba hlavé o vydtlek. Vim, Ze riziko je'¢ba
vétsi, no, nemusi bejt tak markantni rozdil toho
rizika, ale feba jsem poznal lidi, a v armadéach to
nebylo takiasty, za kterejma bych moh stat a oni by
stali za mnou.

Usadil ses v liscannorské marnici a fijal jsi
zprvu neoficidlni a posléze oficialni misto
obecniho hrobnika. Prd@ ses rozhodl usadit a
hrobni¢it pravé ty, zaloZzenim svobodomysiny
zoldn&?

No, tak asi proto, ze jakosi prely hobit svta jsem
se ch&l uz rekde usadit a nechit jsem jenom
putovat s¥tem, a piSlo mi to, nebdjak asi jsem
pochopil, Ze vypravy nejsou talasté. A byl to
viceméd vydtlek, co né k tomu vedlo, a abych se
néjak t'eba zavecil v obci, kde méibylo nabidnuto
obcanstvi a usidleni, vicem&n

Podle (fednich zaznand jsi bezpochyby
nejzaméstnangjSim hrobnikem v dgjinach vsi
vibec. Cim si vyswtiujed tak velky narist
amrtnosti v posledni dok¥?

Takhlenc... v arméadjsem zazil jesthorsi casy,
takZe pro @ to neni zas tak znatelny, ale vim a
citim, Ze pro kraj, kde jsem se usadil, je to velmi
citelnd \éc a je to tragédie, vicemén

Ale &im si tedy nebyvalou imrtnost vysitlujes?

Tak, zijeme zde a vime, jalk¢sje drsnej, jak nize
bejt drsnej, taky tak je a neni nic vyBwvat, prosg¢
to tak je.

Ke tvé cti Ize pi¢ist, zes byl snad jedinym
tlovékem, ktery se véejné a nahlas zastaval
byvalého starosty Darlena Moorheda. Slo pouze
o principialni hajeni tzv. ,slabsiho“, vedlo & k
tomu piatelstvi nebo snad jiné dvody?

Tak jsem z Darlena Moorheda vycitil to, Ze on je
opravdu dobry druzinik a c#itjsem za nim stat, a
on za mnou stal taky. Vlastjsem neznal jeho
starostenskouwinnost tak dobe, abych ho moh
hodnotit v tomto stylu, ale jakoZtéifel jsem se ho
zastaval v tomto ohledu.

Pro¢ jsi tedy byvalého starostu Moorheda
nepodpd‘il svym hlasem do dalSiho funkniho
obdobi?

Neba’ z ndzot#i jsem vyrozugi, Ze zas tak dobrej
starosta nebyl, aby to pro&p obci a kraji, a tak
jsem volil viceménzlatou stedni cestu, kdyZ jsem

citil prost kdy to bude pro vSechny lepsi. To je vSe.

Stal ses oanem Liscannoru, dokonce sis na jeho
Gzemi vyhloubil noru. Jaky vyznam pro tebe tyto
hodnoty maji a v jakém ohledu by se podle tebe
mohla vesnice zlepsit?

Stav vesnice je vicem#&pro n¥ uspokojivy a Ziju
zde dobe a rad. A dvody, nebo co je tam j&3t
Tak si myslim, Ze by se mohtelta u oldan: vic
zvednout sebedgdoreni Liscannoru... Ze jsou
obcany Liscannoru. Azse kazdej podiva sam do
sebe, jak fispiva k tomu, Ze je tady ¢dmem, a co
tomu dava a tak dale.

Zagastnil ses s Nurnskymi Ei vyprav - tfemi
slovy Urg‘huul, Kokrhel, Cmelich. Jaké mas na
né& vzpominky?

Ano, jakiikam, jsem zvyklej na drsngcvz armady,
ale tohlecto ve mfzanechalo velmi hlubokou ranu,
neba’padlo spou... padlo hodtidi, ktery jsem ctil,

a nemam z toho dobrej pocit. Myslim si, Ze jestli s
bude na dobrodruzstvi... jestli budou dobrodruzstvi
takova, tak nevim, jak to bude dal. Nevim, jestli
pujdu dal.

Po smrti barbara Hareze ses stal sluZekin
nejstarS§im valanikem Nurnské druziny. Co pro
tebe tato skut€nost znamenad, jak ovlivnila tvé
postoje a jak se s ni chce$ vypadat?

hodr¢ schopen udat.

Hodlate nadale sdilet osudy nurnské druziny,
piipadng, vy , ktefi jeSt nebydlite v Liscannoru
nebo ve Vranigostu, hodlate zalozit &aké

vlastni domy?

K.K. Ano, Ch#l bych nadéle sdilet osudy
Nurnskych, ufité. JeS¢ bych toho chi hodre
uvait pro Nurnsky. A co se dg stavby vlastniho
domu, to bych uité chel ale musim si to jest
vyjednat se starostou MySilovem, doufam, ze mi
udeli povoleni ke stavbdomu na Uzemi obce
Liscannor. Kdyby mi ho newdld, tak bych si
pravdpodobr zaZzadal o ofanstvi ve Vranigostu.

K.P. Ja vzhledem k tomu, Ze jsem viasta
malicka vlastni @dm nendl a nengl jsem pomalu ani
vlastni pokoj, pokoj jsem musel sdilet s bratri, ta
¢ vylozew lakéa myslenka, ze dneska mam penize
a mizu si vlasta vlastni noru vyhloubit. Abych
pravdusekl, je mi Gpld lhostejno v kterym misto
bude, ja ani pgadre zatim neznam Liscannor ani
Vranigost, vidim je poprvé, seznamuji se s lidma,
kteri tam bydli. Rad bych si postavil noru, je mi
jedno kde.

Luine, podle swdectvi jsi byl v poslednim
dobrodruzstvi zasypan v dole a tém¥ jsi
zahynul. Zanechalo to ®jaké stopy na tvém
smysleni o dobrodruzném zivat. Hodlas i ty dal
ziistavat v Nurnské druzing?

L.N. No, hodlam. Hodlam se podilet na dalSich
aktivitach Nurnské druziny, sam@gny.
Samorejme, zasypani v dole bylo ndmné a mé

se podadilo... vlastr¥, sdm bych se odtamtud asi
nedostal, ale takov&wi se stavaji, samegjme, v
nérienskych jeskynich, které se nedaji srovnat s
témi doly, které jsme prochéazeli, i tam gekutani
rudy stanou obas rekteré nehody. Takze mi to
nepijde az tak zvlastni udalost, to co se mi stalo.

Ty sam jsi nékdy kutal rudu?

L.N. J& sam jsem nekutal, ja jsem se dal na drahu
valecnika a cvéil jsem se v boji. Nicmérv Norienu

se ruda kope a je tam mnoho trpasliktefi se
pohybuji v dolech a kutou.

Kutousi, alchymie je tvym povolanim, stejr jako
kuchatina. Co prevazuje a co bylo jako prvni?

K.K. Prvni byla sama®jm kuchaina a kuchina
prevazuje.

Jak jsi se tedy dostal k alchymii?

K.K. K alchymii jsem se dostal v podstgies
vareni v okamziku, kdy se mi zkazilekalik
kompoti. Ty jsem potom vylil na di@®v hostinci U
hroznu a #jakej pes to tam vodskékal dosti
Serednym zjpsobem... A pak jsem siggetl nekolik
Sikovnejch pirucek, dostal jsem se do cechu a da se
Fict, Zze se alchymie stala mym povolanim, ktery by
m¢ nélo Zivit i dale. Chal bych ale zdraznit, ze
alchymii a kuch#eni od sebeiibledr rozdluji.

Piprile, jsi zndAmy komediant. Ma$ s tim rjaké
hlubsi zkuSenosti?

K.P. No, hlubsi zkuSenosti, Jak js&kl, Zivil jsem

se vselijak, takze i v Isselu jsem si timto
privydélaval, kdyz pijeli komedianti a potbovali
par herai do svého ansamblu, tak jsem se par
rolicek nauil. Naudil jsem se Hit, ale potom
bohimzZel komedianti odjeli a neetd se mi jet s
nima a tak bolimzel moje veSkeré komediantské a
herecké aktivity skaily. Nebo, skotily, budu se
jim rad wnovat, pokud se zalozi v Liscannoru nebo
ve Vranigostu ochotnické divadlo, rad se tomu budu
vénovat dale protoZze se mi to docela libi.

Luine, tviij otec byl vyznamnym dobrodruhem.
Je pro tebe vzorem?

L.N. Ano, samaejme. Co k tomufict? Snazim se
byt jako on a co nejvic se mu vyrovnat.

V lectems se mu podobas. PidbojujeS mefem a
ne sekerou?

L.N. No, je to vlasthzvyk po otci, ktery zZjakého
diivodu takto bojoval a zbylo p@m doma gkolik
zbrani se kterymi jsem uz jako malé&alicil. No

a i nadale jsem se zdokonaloval v tomto oboru
abych se otci podobal co nejvic.

Na rozdil od ostatnich novéki nejsi viibec
nezkuSenym dobrodruhem. Mize§ ugesnit, kde
jsi nabral zkuSenosti?

L.N. No, hod# jsem se nadil v ndrienskych
jeskynich u mistr, kde jsou vlasthskoly, trpask,
vojenské. No a sékolika trpasliky jsme vyrazeli na
rizny vypravy po okoli, kde se vyskytuji taky
nap‘klad sketi, takZze tam jsme’no... A takiibec,
podobr jako Nurnsk& druzina jsem secastnil
nekolika spis mé&hvyznamnych dobrodruzstvi. A
tak jsem se postuprzdokonalil v oboru aZ tam, kde
jsem nyni a citil jsem se na to, Ze bych mohl byt
platnym¢lenem Nurnské druziny a vstoupit do ni.

Hodlas zistavat se svymi sourozenci v do#po
matce nebo si postavi$ &y vlastni?



Padouch se svalil séenej

korist svou vlekl dobrejch sedm mili
za chvili byl uz kamennej

vo kus dal v lese jiny chlapi byiili

A ti hned po #m skaili
hlavu vod ¢la vod-ezali pilou
mrtvolu strasé zhyzdili
jen kwili tomu, aby zlato jejich bylo

Tak to jde pgad dokola
prachy se teej a krev na zem céka
sotvakdo ¥bec vodola
na tomhle sité je nejlip @lat funebraka

Rozhovor s nov&ky

Rozhovor s nov&y Kutousem Kralikem (K.K.),
LGinem Nérienskym (L.N.)
a KardasSem Piprilem (K.P.)

Takze, za&neme tradiéni otazkou: Prot jste se
rozhodli pro drahu dobrodruha?

K.K. Pro drahu dobrodruha jsem se rozhodl proto,
protoZe ra to doma Sile#éiotravovalo, nebavilo e

to. Na druhou stranu, mam rad svajemeslo, to
jest kuchdinu, a myslim Ze kdyZ se to skloubi s
drahou dobrodruha, tak to m&eo do sebe.

K.P. Pro jakou drédhu dobrodruha? J& se peostk
n¢jak potloukam, no a?

TakZe se nepovaZujes$ za dobrodruha?

K.P. Ne, pra? Co jsi pedstavujes pod slovem
dobrodruh mi nejdv vyswtli.

Clen Nurnské druziny.

K.P.Clen Nurnské druZiny se musi néiizna‘ovat
jako dobrodruh? MZze to byt takovy cestovatel.
Kazdy v Nurnsky druzmize byt z jiny pohnutky.
Slovo dobrodruh uz je takjak zprofanované, peo
n¢kdo, kdo se chce podivat p@tgvmusi byt nut#
dobrodruhem?

Ja mam pocit, Ze dobrodruzi, ktery v Nurnsky
druZiné jsou, jimi vétSinou jsou pro dw véci a to
je slava a penize. Nejsou to teda ty pohnutky,
ktery lakaji tebe?

K.P. A tak ty penize mozna... Ale ta slava, to
pfenecham jinym. Pokud teda mysli§ dobrodruha v

tom uz8im slova smyslu, tak tim se povazuju.

Luine, u tebe je to pochopitel®jsi, Ze jsi se stal
dobrodruhem, miaze§ ndm k tomu réco ¥ict?

L.N. No, ja se stal dobrodruhem protoze uj m
tatinek byl dobrodruh, a/ed nim nij dédecek byl
dobrodruh a tak... No, ja jsem se ngjdv mladi
pripravoval v Nérienu u trpaslika potom déal jsem
chodil na takovy mensi vypravy. AZ jsem se citil na
to, Ze se ivu v Nurnské druzétpokusit dosahnout
tatinkovy slavy a poktavat v jeho Slégich.

Spliiuje zatim Nurnska druzina tvoje predstavy
o dobrodruzném Zivo#&?

L.N. No, tak ja jsem nefisanci moc dlouho s nima
tahnout, ale nicménto bylo zajimavé a pané a
zatim to vypada, Ze byerto jaksi bavilo.

K.K. Mr¢ se urité sphiuji. Velice ré prekvapilo,
kolik pergz si takovy dobrodruh fize vydilat, to je
nesrovnatelny s oldgjnym zivotem. J& si pamatuju,
Ze kdyz jsemethl pomocnyho kuchi@ v hospodlU
hroznu v Naglinu, tak to bylo naprosty minimum a
ty prostedky, co mam, kteryma vliddndka, tak je

to baje’na, Gzasnadc ty penize.

A jak se tob¥ Zije mezi Nurnskymi, Piprile?

K.P. Ja nizuFict, Ze jsem rad, Ze jsem na Nurnskou
druZinu narazil a Ze se nemusim potulovat po
isselskym rynku, opravdu, jsem rad.

Tim se dostavame k tomu, co jsi vlasthv Isselu
délal, jaky tam bylo tvoje povolani?

K.P. No, ja jsem tam zadnytsi povolani neg,
bohimZel jsem pochazel z vicetida protloukali
jsme se Zivotem jak se dalo. Boizel, Zivil jsem se
rizre, prilezitostre.

Co je v tom pripadé pravdy na tom, Ze jsi se do
fad Nurnské druziny dostal diky ukradenym
zasobam?

K.P. No, sehnanym z&sobam, takhle bych to spi§
definoval. Prost jsem sehnal zasoby. Sezenu, co je
potreba. Prace vSeho druhu.

Jsi tedy r¥jak zavazan KutouSovi Kralikovi? Jsi
Gdajné jeho sluzebnikem a jako takovy jsi byl
viidcem vypravy dlouho veden.

K.P. No, tak idcem je veden kazdy vselijak, ale...
Nepovazuju se za sluzebnika Kutou$e Kralika ale
KutouSovi Kralikovi jsem velice #¢hy, protoze se

po dlouhé dob ke n# nekdo choval laskay a
myslim si, Ze je to dobryipel, pro kteryho bych byl

Tak tohleto @ vyloZed t¢Si, neb@d mi stouplo
sebevdomi a, pdkej... no, a jestli lidi sekavaj a
chtj ode n#, abych byl opravdu hrdina, konal
hrdinsky skutky, tak to je musim zarazit, protoze z
toho uz jsem vyrost.

Ale jak se tedy chce$ s tou situaci vypéadat ty
osobrg?

Pro¢ bych se s tim céitvypoadavat? Je to tak,
jaky to je, prost. Tak n# lidi berou, takovej jsem.
Jak bych se s tim afitvyporadavat? Nerozumim
néjak otazce.

Mohl bys charakterizovat swij vztah k
jednotlivym vybranym souputnikim ze svého
okoli?

No, vztah... k druZinikn, mysli§? Vicemérje...
takhlenc, v boji, kdyz za mnoeikdo stoji, je to to
nejlepsi, ale v tom soukr@fdim Zzivo¢ v téch
vztazich je to...asi to kazdej bere tak, jak to citi
ode nd.

Mas tedy n&jaké vyloZené ratele nebo nepatele,
nebo mas wrkoho, o kom bys ch¥ pohovorit
vice?

No, takhlenc. Abych to uved na pravou miru. Ja
chci od lidi ¥deét to, co si mysli. Podle toho ja se
zaridim.

Dobi‘e. Mam z toho dojem, Ze uZ od Zivota nic
netekas. Rresto bych se& chtél zeptat - éeho bys
chtél ve svém zZivok jeSté dosahnout?

Tak, viceméhto reknu slovy - rodinu, usedlost a
pokojné stéi.

Chtél bys prosti‘ednictvim tohoto rozhovoru réco
vzkazat, pop¥. vyjadiit se k né¢éemu, co nebylo
zminéno?

Nikdy nevstupujte do armady.

Liscannorsky novy rok
Klabzej Mysilov

Nazouvam si papie,

kdyz tu vidim Nelie,

kterak veze neboztika
Néco mi tak v hlaw 7ika,
Ze tch mrtvych bude vic
Je novy rok a gtla svic

z&1 okny staveni,
jsou za zerelé, zda se mi
a jejich ela, beze slov,
svazi hrobnik na krchov
Snad proto misto @oi miry
mivam hfizné kaniniry
a namisto veselic
sam strachy vyju nadsic

VéZeny pane starosto...

Vazeny pane starosto

obracim se na Vas s zadostit@peni
Liscannorského alanstvi pro mne a pro moji
dceru. K Zzadosti bych rad uvedl, Ze jsem
dlouholetym druzinikem, vlastnim noru ve
Vranigostu a no¥ téz dim a pozemek v
Liscannoru. Na pozemku vznika v sesné dob
dam, jehoz plany k zadosttigladam. Divody moji
Zadosti jsou nasnadatkoli se prvot® citim byt
obtanem Gwendarronu a povinovan krali,
liscannorské atanstvi by mi umafovalo aktivre
se W&astnit Zivota obce druzinik Vzhledem k
tomu, Ze ¥tSinu¢asu travim v Liscannoru s dcerou,
nevidim divod, pra& o obsanstvi nezadat.

Prohlasuji, Ze nevim, zda jsentedrs
veden jako oban osady Vranigost. Nevim také, zda
je toto pekadzkou pro ziskani @hknstvi
Liscannorského. Domnivam se vSak, Z¢lemim
ob¢anstvi moji osobby Liscannor nedoznal djmu
ani na cti ani na majetku.

Moje dcera je v Liscannoru narozena a
dam, jenz jsem zakoupil od obce jegifed jejim
narozenim bych radigpsal na jeji jméno. V tomto
smyslu Vas zadam o provedenitigiuSného
zaznamu do starostenskeé knihy.

s Uctou
Dyni Longodon

Vyftizeni Zadosti

Vazeny pane,

prostednictvim pana Hivy obdrzel
jsem Vasi zadost o &ni okfanstvi pro Vas a Vasi
dceru. Nejprve tedy k otdzce Anji Longodonové
ml.. Vzhledem k tomu, Ze se narodila na Uzemi
Liscannoru, citi obectjsozert odpowdnost za jeji
zdravy vyvoj. Olsanstvi ji bude udleno (pokud se
tak nestaneitive), az dosahnesku, kdy bude této
vysady schopna svépréva nezavisle vyuzivat. Do



L.N. No, tak moment&n nemam penize na
vysta¥ni domu, nicménhpokud bych penize ziskal,
zélezelo by, kolik bych mohl investovat, rad bych
rozsFil pozemek a postavil si viastnird.

Luine, tviij otec, jako protiely veteran a zkuSeny
hrdina mél uzaviena spojenectvi, hodlas i ty
uzavirat néjaké dohody?

L.N. No, z otcovych /atel uz nikdo nezije,
pochopitel#, pokud vim, on nakonegstal jediny
z pevného poutarptelstvi, které tehdy v druzin
vzniklo. Na momentalni spojenectvi je dedost
brzo, podvadz jsem v druzinteprve kratce, takze
zatim nevim, s kym se budtatelit vice a s kym
meére.

A jak je to s vami dv¥ma, uz jste se dokazali v
druZin é zorientovat natolik, Ze byste byli schopni
k nékomu blize pfimknout?

K.K. J& myslim, Ze jsem se uz dostae
zorientoval, ale pedevsim bych c#ltrici, Ze poté,

co jsem prozil ekolik dlouhych hodin zavalen,
zasypan v dole, tak vSechny ti,/ktam se mnou
byli, povazuji za svératele a &zko bych asi zatim
fikal, kdo je mymiptelem a kdo neni mymigelem.
Urdité nemam zadného néfele, snad bych pouze
vyzvedl|, Zze mam velice rad pana Riena Gwardita,
ktery rekolikrat ukazal, i pesto, Zze je to velmi
vzneseny a jaksi zkuSeny dobrodruh, tak nevahal mi
pomoci @i pro ngj urcité naprostych drobnostech.

Jak je to s tebou Piprile?

K.P. Ja bych/ekl v podstat asi to samé co pan
Kutou$ Kralik. Zorientoval jsem se a byl jsem
vdécen plno dobrodrufim, Ze si v dole byli schopni
pomahat a asi sdm bych tim dolem neproSel. Jsem
vdécen vSem, ki€ mi tam pomohli projit, bylo to
mé prvni dobrodruzstvi.

K.K. Ja bych jenom chitdodat k panu Piprilovi:
Kdyz teda mi furtika pane, tak ja bych mu pane
neradrikal, takZze Kardasi, ja myslim, Ze uz si davno
tykédme. (smich a p&@tsani rukou)

Kréliku, jaky je tv ij vztah k netopyrim?

K.K. Mzij vztah k netopyim je ryze prakticky.

A ke zw&Fi obecrg?

K.K. Zwi? Je pravda, Ze ze spousty/my se da
pripravit velice chutné jidlo. To je pravda. Jinak,

paklize by ne#lo slouzit k jidlu, pak k ni mam
vztah naprosto nijaky.

Piprile, jaky je tvij vztah ke slepicim?

K.P. Ke slepicim? Pzrovna ke slepicim? Ryze
prakticky. (vSichni se s#i) Slepice je normalni
uzitkové zve jako kazdé jiné a snad krempsi
nemam k zadnym zatiim rgjaky vztah. Psy mam
rad, protoze vzdycky okolo naSeho staveni jich
pobihalo plno a par jsem si jich oblibil. Rad bych
jednou u svého baraku ps&lm

Otazka pro vSechny:&eho chcete jakoélenové
Nurnské druziny dos&hnout pripadné na Zivo#
obci & druziny samotné vylepsit?

K.P. Ja si zatim myslim, Ze na toto je velice hrao,
podobné avahy. Zatim, j& jsem vlastrdo
Liscannoru teprve té dorazil a Vranigost jsem
jes¥ nevidsl, takze si myslim, Ze je brzo hodnotit
vesnici v ktery neznam sousedy a kterou jsem v
podsta# ani neobeSel, z které zndm v podstat
akorat hospodu. Nato je opravdu brzo, na tyhlencty
Gvahy.

Ceho chce$ doséahnout ty, Kraliku. Co chce$
vylepsit?

Vylepsit? K tomu bych zatim asi nehéilyd tomu
nejsem oprawm. Zatim mi st& kdyz mi pochvalej
jidlo a ¢eho bych ckd v budoucnu dosahnout? O
tom bych se snad neradifjeste.

Luine?

No tak j& bych clat doséhnout, jak jsem jizekl
nekolikrat, chel bych pedevsim kréet ve Slégjich
svého otce, snazil se mu vyrovnat a byt velkym
valecnikem jako on. A pro Zivot v obci? Jseméest
mlady na to, abych rozhodoval, nebéca chel
menit. Snad, vzhledem k tomu, Ze jsem v mladi
priSel o otce by se mohl vylepSit vztah obce k
vdovam a ufitym zpisobem jim uletit jejich
nedobry udl.

Dékuji za rozhovor a pireju hodn& pergz, slavy,
netopyri a slepic.

Zhovéral sa Dyni Longodon zafippéni Darlena
Moorheda

Vyhlasky liscannorské

Mili spoluobiané. Na tomto mistoych
ch&l dat ve znamost dkteré Upravy stavajicich
platnych vyhlaSek obecnihdadu.

1) S konénou platnosti rusim stavajici
vyhlasku¢.1, vydanou Krochtou Moskytem, ktera
m&la nasledujici zni: ,,...Arkussi Dettorovi je pod
pohrizkou vyhogni z obce zakézan pohyb s
vybusninami a/skavinami jakéhokoli druhu na
Uuzemi obce, zejména v okoli obecné Skoly. Toto je
navic zakotveno smlu#n“ . Tato vyhlaska totiz dle
mého nazoru jiz dnes ztraci na vyznamu a navic je
jednostrané namfena proti jednomu z ¢hni
Liscannoru. Zarovetimto rusim platnost pisemné
smlouvy, ktera mezi nim aadem byla uzaena.

2) Z vyhlaskye.3 o obecnich funkcich viigodnim
zreéni: ,...Nésledujici obecni funkce mohou
narokovat pro poeby funkci vymezené na
liscannorské pokladn1.000 zlatych rene: Fidici
Skoly, hrobnik a rybnikaOsoba funkci odpedna
musi vést ésledné zaznamy o vynakladani této
castky..." se vypousti posledni&ta o vedeni
zaznani ohledr® této castky. Réni prispsvek je
motivani ¢astka utend vykonavateli funkce, ne
objektu jejiho spravovani. Sanftepré vySe
prispsvku je adekvatni tomu, s jakouglednosti je
funkce vykonavéana.

3) Upozotiuji liscanndany na posledni a tedy
jedinou platnou Upravu kdysi tak diskutované
vyhlasky o lovu z¥te, nebd si nejsem jist, Ze je
vSeobect vedena v patrnosti. Myslim si, Ze tato
posledni Uprava z pera Darlena Moorhedas pin
rozptyluje veSkeré nmi miry, které se kolem
mistnich svatich lovdi vznasSely. Uvigjiiuji tedy
vyhlasku znovu v plném #ni. ...V lesich
prinalezejicich obci je mozno lovit pouze pro svou
pot'ebu, s vyjimkou obor, jak pravi zakon. Je
zakézano lovit sparkatou &v v dol¥ plozeni
mlédat a v dol Fije. Pouze pro svou pebu
znamena, Ze maso uloveného'eel se zpracuje.
Nikde nesmiiistat lezet mrSiny. Lovit se smi jen
dospila zviata. S Kzemi, které nenajdou uplaimi,

je mozno jit na trh, kde se plati poplatek z predej
tovaru. Prodej masa z ulovenych 7/ati bude
posuzovan jako pyteni a tudiz podléha
gwendarronskému pravu..."

4) Vyhlaskas. 6 tykajici se posloupnosti a
formalit ohledr stavby novych doin zistava
nadale platnou, nicménz divodu nedokotené
mapy Liscannoru budu k jejimu striktnimu
naphiovani benevolentni. Wdomuji si totiz, ze v
sowasné dobd by mohla pipadné zdjemce o
novostavby od jejich za¥ru spiSe odrazovat.

5) Na vyslySeni &kterych hlag zfad obyvatel a ze
svého vlastniho feswdieni uvadim v platnost
novou vyhlasku. ...V pfipacd nahlé smrti

kteréhokoli olana vesnice Liscannor je obec
povinna nejbliz§im pdstalym vyplatit jednorazové
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Zalné v celkové vySi ne niz8i nez 500 zlatych a
nep‘esahujici 2.000 zlatych. Zpob rozdleni této
castky mezi paistalé je na uvazeni obecnih@du.
Toto odSkodéni se chape jako dar obce z Ucty k
mrtvémudi k nutnému zabezpeni jeho rodiny.
Vyplaci se tedy plogra bez pfitah...".

Vzhledem k zruSeni vyhlasky. 1 se
tedy platné vyhlaSky iislovavaji. Platna
ustanoveni jsou komukolifstupna k nahlédnuti ve
starostenskeé knize.

Klabzej Mysilov,
osmy starosta liscannorsky

Jako vesnicky drnohryz

druziniky. Dnes se této cti dostava panu Nebu

Kanimirovi, liscannorskému hrobnikovi, zijicim
v nare &.p.35, které setdiérné prezdiva

JPelysky”. Otazky klade Klabzej Mysilov.

Jaké bylo tvé dtstvi, odkud a z jakych
rodinnych poméra pochazis, pop. jak jsi pfisel
k jménu Nebw Kanimira?

No, dolFe. Tak ja bych cht nejdiiv predrict, ze
tento rozhovor se odehrava v hospodeba’ jsem
zna’né oviren, takze bych poprosil, abychjaké...
aby r¥jaké slovni nedostatky bylyagty potom z
toho zapisu, a tak dale. A k ty otazce bych wfjad
to, Ze, jak uz jsenikal, Ze pochazim z Tyrského
hrabstvi a z oblasti... je to hobiti kraj, tam, a
jmenuje se to tam,/mo ta lokalita... od #iky,
primo. Mij otec byl kol#& matka - jeho Zena. No,
détstvi jako asi kazdyho hahbia, dovadivé. Otec
mre¢ dal... & nicim nevyudil a pak pisla do kraje
vélka a jakozto mlady jsem sétpasil do vojska.

To mé privadi k druhé otdzce. Co ¥ vedlo k
tomu, aby ses dal do Zoldu Tyrského hradu?

Tak urita, nebo... vidl jsem v tom ufitou
perspektivu a prosperitu a ehbych ziskat ¢jaké
zkuSenosti, nelbgako vesnicky drnohryz bych asi
nepochodil ve vesnici.

V zimé& roku 1053 jsi zk¥hl z armady vedené
jeneradlem Nahomirou. V Nabatelu tehdy zi¥ila
obtanskéd véalka. Pra jsi dezertoval a jaké
divody té& k takovému nebezp&ému rozhodnuti
vedly?

Neba’ jsem uz poznal, jaky je v armastav a jaké



